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PODEKOVANiI

Nase diky si zaslouzi T. Clemente, Mark Safarik, Jay Stringer, Laurence
Light, D. P. Lyle, Graham Smith, Jamie Frevelettiovd, Christopher
Reich, Alan Guthrie, Sam Barer, Gregory Nunn, Tim Hallinan, Cas-
sandra Troyovéd, Howard Shrier, Zoe Sharpova, Lisa Brackmannova
a Kate Kinchenov4, ktef{ se s ndmi podélili o poznatky ze svych obo-
ri. Tvarci svoboda, s niz jsme pfistupovali k faktdm, ¢i pripadné
chyby jdou na vrub pouze ndm a nikdo by z nich tyto nevinné kon-
zultanty nemél obviriovat.






Jedné slune¢né nedéle, v deset hodin dopoledne, vybuchla v Prvni sun-
landské bance v Los Angeles bomba, kterd spustila alarmy v kazdém
domé a zaparkovaném auté v okruhu dvou a pil ¢tvere¢niho kilometru.

Banka sidlila v pfizemi{ kanceldfské budovy na severni strané
Wilshire Boulevardu, v samém srdci finan¢n{ ¢evrtd, pil bloku mezi
Flower Street na vychodé a Figueroa Street na zdpadé.

Velitelstvi losangeleské policie se nachdzelo jen par ulic odtud, pro-
to se prach, sklenéné strepy a kusy malty jesté ani nestaéily usadit,
a uz se na misto pfihnali pyrotechnici, jednotka rychlého nasazeni
a zéstupy uniformovanych policistu.

Zvlastni agentka FBI Kate O’Hareova se o incidentu dozvédéla
deset minut nato diky telefondtu agenta Setha Ryersona. Kate pravé
odjizdéla od okynka McDonald’s v zéipadnim Los Angeles.

,»V bance v centru prdvé vybuchla bomba,“ ozndmil ji Ryerson.
,Padlo to na nds.“

,Jsou tam zranéni?“ zeptala se Kate, seviela kelimek s colou mezi
koleny a pytlik se dvéma snidariovymi sendvii se slaninou, vejcem
a syrem odlozila na sedadlo spolujezdce.

,Ne. Banka méla zavieno a celd finanéni ¢tvrt se v nedéli ménf ve
mésto ducht.®

,Budu u tebe za dvé minuty.”

Kate vyrazila po Wilshire Boulevardu na vychod. Federdlni budova
stdla jen o par blokt dél, ve Westwoodu, kousek za néjezdem na dél-
nici San Diego Freeway.

Ryerson na ni ¢ekal na chodniku. Pod modrou bundou s logem
FBI mél modrou kofili a ¢ervenou pruhovanou kravatu. Byl to



vytahly a bledy tricdtnik s prili§ rychle ustupujicimi vlasy. Vsimla si,
ze ¢im rychleji pfichdzi o vlasy, tim usilovnéji posiluje. Byl na nejlep-
$f cesté stdt se pleSounem s nepékné nafouklymi bicepsy.

Kate byla pfiblizné stejného véku, ale vlasy ji netrépily. Céste¢né
proto, ze jich méla spoustu, a ¢éste¢né proto, ze ji to bylo ukradené.
Kastanovou hfivu, tou dobou sahajici po ramena, méla stazenou do
culiku a svou stihlou, atletickou postavu oblékla do decentniho $edi-
vého kalhotového kostymu. Sako si nechala rozepnuté, aby méla za
vSech okolnosti rychly pristup ke glocku raze devét milimetrt. Kate
jakozto byvald pfislusnice specidlnich jednotek ndmofnictva vérila
v zdkon a porddek, v boha a svou zemi a byla presvédéend, ze kontro-
lu nad kariérou a Zivotem rozhodné neztratila vlastni vinou.

Ryerson oteviel dvere spolujezdce, popadl pytlik z McDonald’s
a nez se sim usadil, rukou otrel sedadlo, aby se ujistil, Ze tam po jidle
neziistala mastnd skvrna.

Kate na Wilshire Boulevardu provedla zcela v rozporu s dopravni-
mi predpisy mysku do opa¢ného sméru a o pir minut pozdéji ostre
najela na San Diego Freeway. Napfi¢ pruhy sjela na Santa Monica
Freeway a pfitom si v§imla, Ze zde provoz blokuje nadmérné naloze-
ny, opryskany ndkladdk, z néhoz se na tfi pruhy silnice vyvalily dre-
véné bedny.

»,Nikam nespéchdme,“ prohlasil Ryerson a nervézné potahoval za
bezpec¢nostni pés, protoze si byl velmi dobfe védom toho, jaky maniak
sedi za volantem. ,,Zas tak moc nds nepotfebuji. Policie to tam uz ma
urdité obsancované.“

»,Bombovy dtok na banku je federalni zlo¢in.*

»Pravda, ale spadd to pod nds pouze formalné. Zavolali nds jen
proto, ze mdme tenhle vikend sluzbu, zitra rino to pfehodi na néko-
ho jiného a ty se bude$ moct vritit k honu na Nicka Foxe.“

Kate v duchu obriétila modré oci v sloup. Kdyby tak Ryerson veédél!
Ona se za Nickem Foxem pozene jesté dnes. Cely bombovy incident
byl totiz podvod. Podfuk. Obrovskd ¢ernd dira na penize daniovych
poplatniki a ¢as biihvi kolika policisti. A ona toho byla souédsti. Uz



jen pti té myslence se ji seviel zaludek. Cely Zivot se snazila délat
spravné véci a ctit zdkon. A nyni se ocitla v tomhle zmatku. Vinou
Nicka Foxe.

»,Nendvidim ho,“ rekla Kate.

,Koho?“

»Nicka Foxe. Kéz bych ho nikdy nepoznala. Kéz bych o ném ni-
kdy neslysela.“

Tentokrit obratil oci v sloup Ryerson. ,Jsi jim posedld. Honis se za
nim uz pét let. Dokonce jsi ho jednou chytila. V podstaté jste manzelé.”

Prudce zahnula ke krajnici a viitila se do tizkého prostoru mezi be-
tonovymi svodidly po levé strané a dopravni zdcpou po pravé. Pfimo
pfed nimi lezela jedna z beden. Kate seviela pevnéji volant a §ldpla na
plyn. Ryerson se optel o palubni desku a odvritil pohled, jako by mu
to snad pomohlo, kdyby se celni sklo roztfistilo.

Tésné pred srdzkou Kate strhla volant, takze krabici nabrala jen
bokem, a ta odlétla ke svodidlam. Kate proklickovala mezi ostatnimi
bednami a nékladdkem a zaradila se do rychlého pruhu, pfi cemz
autobus na Ryersonové strané minula o pouhé centimetry. S uspoko-
jenim zaznamenala, Ze mu uniklo kritké, vydésené vyjeknuti.

Za béznych okolnosti trvala cesta z Westwoodu do centra Los An-
geles zhruba hodinu. Kate se tam ale diky pedélu na podlaze a klicko-
vacim manévriim dostala uz za dvacet minut, a dokazala u toho snist
i jeden ze sendvict.

Okna banky byla vysypan4 a ulice pokrytd sutinami. Nikde nebylo
zndmky po ohni ¢i koufi, sem tam jen vitr zvifil obldcky prachu. Bu-
dovu obléhali ¢lenové jednotky rychlého nasazeni, ktefi ¢ekali na
rozkazy.

Kate zaparkovala za hlouc¢kem aut piislusnika losangeleské policie.
Vystoupila a vykroéila k mohutnému padesatnikovi s hranatou éelisti.
Naklanél se nad mapou rozlozenou ptes kapotu policejntho auta, na
sobé nepristielnou vestu navléknutou pres pruhovanou bilou kosili
a Cerveno-bilo-modrou pruhovanou kravatu. Stitek na vesté hldsal
Kapitdn Maibaum.



»Jsem zvldstni agentka Kate O’Hareovd a toto je zvldstni agent
Seth Ryerson,“ ozndmila Kate Maibaumovi. ,,Co tady mdme?“

»To jesté nevim. Pyrotechnici poslali dovnitf robota s kamerou.
Vsude jsou trosky, ale hlavni pfepdzka se zd4 byt relativné neporuse-
na a sejf taky. Pokud sli po penézich, dost to podélali.”

»Myslitelé to zrovna nebudou, kdyz si vybrali banku ani ne tfi blo-
ky od policejniho velitelstvi,“ poznamenal Ryerson.

Maibaum pokr¢il rameny. ,Muze jit o byvalého zaméstnance nebo
nespokojeného zékaznika, ktery hodil dovnitr grandt, aby mél po-
sledni slovo. Nebo mozna néjaky magor ¢ekd na to, az tam poslu svoje
chlapy, aby mohl vyhodit do vzduchu cely bardk i s nimi.“

Kate prikyvla. Védéla, ze ani jeden z jeho pfedpokladii neni spravny,
ale nemohla se s nim o tuto informaci podélit.

»,Nepustim tam zidného ze svych lidi, dokud mi pyrotechnici ne-
daji zelenou,“ zamumlal Maibaum.

»Fajn, do t¢ doby vdm ptjdeme z cesty,“ prohlasila Kate, odvratila
se a presla doprostied ulice.

Rozhlédla se kolem. Obé strany bloku zahrazovala policejn{ auta,
kterd mezi sebou uvéznila nékolik kanceldfskych budov s bankami,
restauracemi a dal$imi v nedéli zavienymi podniky.

»Kapitdne Maibaume,“ zavolala Kate pfes rameno. ,Spustil vy-
buch alarm v nékteré z okolnich budov?*

,Jo,“ houkl na ni. ,Alarmy jecely v celé ulici.”

»A reagoval na né nékdo?“

,»Vidéli jsme par bezpecaka, co to pfijeli zkontrolovat, ale o pomoc
nas nikdo nezddal.“

Kate se otocila k Ryersonovi. ,Kolik bank v tomhle bloku asi je?
A ve vedlej$im?“

Ryerson vytfestil o¢i, kdyz mu doslo, co Kate naznac¢uje. ,Hodné.“

Uzk4 uli¢ka pred ni vedla na Sedmou ulici, kde se nachazela po-
bocka Westgate Bank. Pred bankou parkovalo prézdné policejni
vozidlo a z budovy pravé vychdzel policista s naditou sportovn{
taskou.
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Kate se k nému vydala. ,Prominte, dastojniku, zavolala na n¢j
a na dilku mu ukazovala odznak. ,FBI. M@zu s vimi mluvit?“

Policista ji ignoroval, oteviel dvefe u mista fidi¢e a nenucené hodil
tasku dovnitf.

Kate sdhla po glocku. ,Ani hnout!“

Ryerson ji popadl za zdpésti a kyvl bradou k nebi, kde se vzndselo
nékolik helikoptér. ,Zbl4znila ses? Jsme v Zivém vysilani. Nemizes
vytdhnout zbrari na policajta.”

Policista se chystal nastoupit do auta a s jednou nohou stile na
chodniku pohlédl na Kate. Stdhl si zna¢kové slune¢ni bryle na
spicku nosu a podival se na ni se zlomyslnym tsmévem, jako by
byla Cerven4 Karkulka stojici pted babi¢¢inou posteli a on velky
zly vlk.

Kate se zagklebila. , To nenf policajt. To je Nick Fox.*

Nick ji poslal vzdusny polibek, naskocil do auta a slépl na plyn.

Dobry boze, pomyslela si Kate, 10 je ale ndfuka... a sasek. Nevédéla,
jestli by mu radsi zakroutila krkem, nebo mu na ném udélala cucflek.
Prudce se otocila a rozbéhla se s Ryersonem v patéch ke svému autu.
Jesté se ani porddné neusadil, a Kate uz tiskla plynovy pedal k podla-
ze. Auto vystrelilo kupredu a Kate vzdpéti prudce strhla volant do-
prava a vjela do uzké ulicky. Ohoblovala pfitom roh budovy a prisla
o bo¢ni zrcatko na strané spolujezdce.

,Uréité to byl on?“ zeptal se Ryerson a zbésile se snazil pripoutat.

,Jo,“ odpovédéla. ,Na sto procent.*

Nepochybovala o tom, protoze s nim mluvila pred dvéma dny,
kdyz s timhle pldnem prisel. A nyni si mohla ke svému rozirujicimu
se seznamu zlo¢int pridat napomdahdni k loupezi. Byvala by zasla do
kostela a pozédala o odpusténi, ale na to uz bylo pozdé.

»Vidélas ho jenom nanosekundu, protestoval Ryerson.

,Poznala bych ho ve tmé, na kilometr daleko a pod vodou.*

Jak by ho mohla nepoznat? Metr osmdesit, jemné hnédé vlasy
a chlapecky dsmév, ktery mu vidy zvyraznil véjitky drobnych vrisek
kolem oc¢i. Mél postavu profesiondlniho hrice tenisu — atletickou
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a $tihlou. K takovému télu by se vlastné i rdda pritulila, kdyby jen
nebyl takovy pitomec. Proboha, vzdyt to byl zloé¢inec. Podvodnik.
A navic to miloval.

Profitila se ulickou, se skifpénim brzd zabodila vlevo na Sedmou
ulici, a kdyz na dlouhém bulvéru pred sebou nikde Nickovo policej-
ni auto nevidéla, zahnula rychle do Flower Street, jednosmérky ve-
douci na jih. A tam byl, o blok pfed nimi. Zapnul sirénu i majicek,
takze mu auta rychle uhybala z cesty.

Ryerson se naklonil a vyhlédl na nebe. ,M4 nad sebou policejni
helikoptéru a taky vrrulniky vSech televiznich stanic ve mésté. Neblbni,
vzdyt nemd kam utéct.”

Pfimhoufila o¢i. , To bych nerekla.“

Nick zabo¢il doprava na Osmou ulici a pak hned doleva do jedno-
smérky Figueroa Street mifici na sever. Ritil se v protisméru na jih
a klickoval provozem ve Ctyfech pruzich. Kate mu byla v patich. Ry-
erson hlasité zaklel a obéma rukama se zaptel o palubni desku, zatim-
co se Kate tésné¢ vyhybala jedné srdzce za druhou.

Pred nimi se ty¢ilo Losangeleské kongresové centrum. Obrovsky
transparent v jeho stfedni ¢4sti vyobrazoval vesmirnou lod Enterprise
a vital névsteévniky , t%actysicdtého WorldStarConu, nejizasnéjsiho zdi-
Zitku pro vsechny trekkies .

Nick zahnul doprava, roztfistil dfevénou zdvoru u vjezdu do par-
kovisté a smykem zabrzdil pfed kongresovym centrem. Vyskodil
z auta a vbéhl do budovy.

Kate zastavila za policejnim vozidlem. Spole¢né s Ryersonem pédili
za Nickem, ale sotva probéhli dvermi, zarazili se. Pfed nimi se roz-
prostiral vystavni prostor o sedmdesdti tisicich ¢tvere¢nich metrech,
k prasknuti nacpany tisicovkami distojniktt Hvézdné flotily, klin-
gonskych vile¢nikd, romulanskych centuriont, andorianskych vy-
slanci a ferengskych obchodnika.

»Jak mtizeme tuhle budovu zajistit dfiv, nez ndm uplichne? vyhrkl
Ryerson.

,Nemiuzeme,“ odvétila Kate.
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To byla pro Ryersona tézkd rana. Kate se vnofila do davu a patrala
po Nickovi, zatimco Ryerson zistal oparené stit na misté. Pistoupil
k nému mimozemstan se $picatyma usima — vulkdnsky védecky di-
stojnik Hvézdné flotily v modré velurové kosili — a zvedl ruku v tra-
di¢nim vulkdnském pozdravu.

,Zij dlouho a blaze,“ pronesl, zatimco Ryersona mijel.

Ryerson obritil oci v sloup a Nick Fox, desdty muz na zZebficku
nejhledangjsich zlocincd FBI, nenucené vysel ze dvefi.
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Kate zanechala Ryersona v kongresovém centru, aby koordinoval
patrédni po Nickovi s losangeleskou policii. Nickovu sportovni tasku
z jeho policejniho auta zabavila jako dikazni materil a odvezla ji
zpét do federalni budovy k prozkouméni a evidenci. Potfebné papi-
rovan{ méla hotové za deset minut. Dvacet minut nato mifila po Pa-
cific Coast Highway do Malibu, kdyz ji zavolal otec.

» 1o byla sakra dobrd honicka, prohlésil Jake O’Hare. ,Skoda jen, ze
jste to nemohli odlozit, nez skon¢i U. S. Open. Viechny stanice prerusi-
ly vysildni pravé ve chvili, kdy se Tiger snazil svihem osvobodit z pisku.*

»Jak vis, Ze jsem to byla ja2“

»Znim tvoje auto. Klidné bys ale mohla fidit tank a j4 bych to po-
znal. Jezdis jako Silenec. Hoblujes rohy.”

Kdyz bylo Kate Sestnict, Zila s tdtou a mladsi sestrou Megan na
vojenské zékladné v Némecku. Jake ddval Kate kazdy vikend lekce
defenzivni jizdy, aby ji nauil, jak fidit v raznych podminkach. Sotva
zvladla jizdu na oleji, prostrelil ji pneumatiky, aby si zkusila i to. Ve
srovndni s jeho vyukou byla autoskola brnkacka.

»Za kym ses to hnala? zeptal se.

,Za Nickem Foxem.“

Jake se zasmil. ,Myslel jsem si to. A dostalas ho?*

»Makdm na tom,* opacila Kate. ,Zavoldm pozdéji.”

Vijela na vydlazdénou piijezdovou cestu k luxusnimu sidlu na
Kana Dume Road a zaparkovala své nendpadné, lehce pomackané
auto s chybéjicim zpétnym bo¢nim zrcitkem vedle nablyskaného
Cerného Aston Martin Vanquish. V upraveném trdvniku byla zaraze-
na cedule s ndpisem Na prodej.
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Byvaly doby, kdy si realitni investor mohl dovolit vyplytvat pat-
ndct miliond dolart na stavbu sidla v kopcich nad Malibu a vysper-
kovat ho obfim bazénem, domdcim kinem, bowlingovou dréhou
a kuchyni, kterd by uchvitila i Gordona Ramseyho, a pofdd ho pro-
dat se ziskem péti miliont dolart. Ty ¢asy ale byly ddvno pry¢ a uz se
nevrati. Proto tohle misto zelo prézdnotou a o vlastnickd préva se
v soucasnosti rvaly tfi banky.

Kate vstoupila bez klepdni a prosla prostornou halou rovnou do
kuchyné. Nick Fox stdl u kuchynského ostrivku a na pdnvi smazil
rybu. Na sobé mél triko s krdtkym rukdvem, o$oupané dziny a kolem
pasu uvdzanou zastéru.

» 1o byla $vanda,“ prohlésil. ,Nen{ nad to zakoncit tyden relaxaéni
projizdkou.”

»Bylo nezbytné vjet do jednosmérky v protisméru?“

»Necht¢l jsem, aby ses nudila.”

» 10 bylo od tebe moc milé.“ Posadila se na vysokou stolicku u pultu.
Po levé strané méla masivni jidelni sttl a obrovské okno s plisobivym
vyhledem na z4liv Santa Monica. Stdl byl prosten pro tfi a stélo na
ném vino v chladicim boxu a dzbdn ledového ¢aje.

,Co je k obédu?* zeprala se Kate.

»,Nemél jsem moc ¢asu, takze jsem v rychlosti stihl jen nésledujici
menu: vejce na divoko ozdobené kavidrem 7sar Nicoulai, ovocna
misa a talif vybérovych farmarskych syrti a osmahnuty morsky jazyk
se zalivkou z citronu a kapart.“

Kateina predstava rychle pripraveného jidla byla krabice ceredlii,
tudiz se pro ni jednalo o hotovou §tédrovecerni hostinu.

Domovn{ alarm pfi otevieni a zavieni vchodovych dvefi cinknul.
O chvili pozdé¢ji do kuchyné vesel Katein nadrizeny Carl Jessup,
zvlastni agent FBI, ktery mél pod sebou celou losangeleskou kance-
l4f. V podpaii nesl slozku.

Jessup pochézel z Kentucky a jeho slachovitd postava a snédy oblicej
s hlubokymi vraskami vypovidaly o ¢asté a namédhavé prici na slunci.
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Prévé tento venkovsky vzhled mu béhem mnoha let, kterd stravil pfi
operacich v utajen, vyborné poslouzil, nez ho odsunuli ke kancelat-
skému stolu.

»Mite to tu p¢kny,“ okomentoval Jessup vyzdobu domu. ,,Jak jste sem
dostali ndbytek? A jak se vdm podafilo znovu pustit elektfinu a vodu?®

»Jsem realitni maklér,” prohldsil Nick dokonalym britskym pfi-
zvukem. ,John Steed z londynské kanceldre Sotheby’s International
Realty, k vasim sluzbdm. V zdmofi mdm nékolik klientd, ktef{ by si
velmi rddi pofidili letn{ sidlo v Malibu. Je tedy zfejmé, Ze nezbytné
potiebuji funkéni elektfinu, vodu a kvalitni nabytek, abych jim tento
klenot mohl fddné predvést.“

Jessup si Nicka podeziravé zméfil. ,Neprodal jste ho, ze ne?”

,Zatim ne.”

»A ani ho neprodite, ozndmil mu Jessup.

»S vami nenf z4dn4 legrace,“ povzdechl si Nick a upustil od brit-
ského prizvuku.

»Vzdyt jsem vim pravé umoznil vykrést banku a honit se centrem
Los Angeles v policejnim auté. Coz mi pripomin4...“ Jessup natdhl
k Nickovi ruku s otevienou dlani. ,Mdte pro mé néco?*

Nick sdhl do kapsy a vlozil Jessupovi do dlané malinkou paméto-
vou kartu. ,Jsou na ni v§echny kompromitujici fotky a videa, kterymi
Fred Bose vydiral ¢leny regulaéni komise, aby ddvali jeho vadnym,
avsak velmi ziskovym lékdm zelenou. Nemyslim, ze Fred tuhle kartu
uvede na seznamu véci chybéjicich v jeho bezpe¢nostni schrance.®

Jessup ji strcil do kapsy saka. ,,A co ostatni véci, které jste odtam-
tud odnes|?“

Nick nalozil na talife motsky jazyk a polil ho oméckou z citronu
a kaparti. ,Nechal jsem je v policejnim auté. Dokonce i ty nebrouse-
né krvavé diamanty.”

»Jak se k nim Bose dostal? nechdpal Jessup.

»Nebyly jeho,“ odpovédél Nick. ,,Jsou z bezpe¢nostni schrénky ¢&fs-
lo 7210. At uz patfi komukoli, méli byste ho provérit, protoze moc,
moc zlobil.”
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»Iyhle diamanty jsou nevystopovatelné,” poznamenala Kate. ,,Di-
vim se, Ze sis je nenechal.®

Nick se na ni usmdl. ,,Jsem ted v tymu kladasi.“

»A diky vaSemu dne$nimu vystupu v centru tomu nikdy nikdo ne-
uvérf,“ fekl Jessup. ,,Ani neni pochyb o tom, Ze je Kate honu na vis
zcela oddand. Pro vSechny je to vyhra. A jesté vét$i radost by mi udé-
lalo, kdybyste za sebou pristé nechali o néco mensi spoust.

»Museli jsme to okofenit pro diviky u obrazovek,“ vysvétloval
Nick. ,Jinak by ptepnuli na Soudkyni Judy.”

» Lelevizni sledovanost mi hlavu nedéld, odfrkl si Jessup.

Jeho nejvétsi starosti bylo, Ze by policie Nicka dopadla. Pak by
totiz vyslo najevo, ze mu FBI umoznila utéct z vézen{ a vyuzivala
ho k chytdni vétsich ryb, nez byl on, ackoli sdm figuroval na sezna-
mu deseti nejhledanéjsich zloé¢inct. Kate méla za tkol Nicka hli-
dat a pomdhat mu, a zdroven na néj oficidlné vést Stvanici. Pravdu
znali jen Jessup a zéstupce feditele FBI Fletcher Bolton, ktery vy-
biral cile a spravoval tajny fond, z néhoz se Nickovy podfuky fi-
nancovaly. A pokud by se to nékdy provalilo, vSichni by skon¢ili za
mfizemi.

Kazdy si vzal talif s mofskym jazykem a presli k jidelnimu stolu.
Nick donesl ovoce, syry a vejce na divoko a Kate vytdhla z chladiciho
boxu lahev bilého vina.

Jessup si nalil ledovy ¢aj, vzal si jedno vejce a po stole ke Kate pri-
sunul slozku. ,, Tohle je pro vas. Podrobnosti k dal$imu dkolu.*

Kate nalila sob¢ a Nickovi vino. ,Po kom ptjdeme tentokrdc?“

»Po nikom,” odvétil Jessup a pohlédl na Nicka. ,,Chceme, abyste
se vloupali do Smithsonova muzea.*

,Znovu? Bude mi potéSenim.

Kate nadzvedla oboéi. , Ty ses tam uz nékdy vloupal?®

Nick pokréil rameny. ,N4vstéva Washingtonu by bez prohlidky
muzea nebyla kompletni.®

,Vétsina lid{ to ale dél4 v oteviraci dobé.”

»,Nemdm rdd davy.“
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Jessup se napil ledového ¢aje. ,,V roce 1860 britské a francouzské
jednotky vtrhly do Starého letniho paldce pobliz Pekingu a ze vzic-
nych vodnich hodin ve fontdné v cisarskych zahradich ukradly dva-
nict bronzovych zvifecich hlav symbolizujicich ¢insky zvérokruh.
Kazd4 z téch hlav z obdobi{ dynastie Cching ma cenu kolem dvaceti
miliont dolarti. A Cifiani je chtéji zpatky.

,, Ve Statech mame kohouta,“ fekl Nick. ,, Ve Smithsonové muzeu
ho vystavuji uz pfes sto let.”

»Piekvapuje mé, ze to vite,“ poznamenal Jessup.

»Jistéze to vi,“ ozvala se Kate. ,,Jednd se o unikdtni kousek v hodno-
t¢ dvaceti miliont dolarti. Mé spi$ ptekvapuje, Ze je pordd v muzeu
a uz ddvno neslouzi jako dvefni zardzka u Nicka doma.”

»Béhem finanéniho kolapsu se Cina stala nejvétsim véfitelem nasi
vlady,“ pokracoval Jessup. ,A ted pozaduji, abychom ukézali dobrou
vili a toho kohouta jim okamzité vratili.*

»Tak jim ho dejte,“ nadhodila Kate.

»Je tu problém,” fekl Jessup. , To vlastné neni pfesné oznadeni —
spise se potykdme s tikajici bombou.*

,Smithsonovo muzeum se ho nechce vzdit,* usoudil Nick. ,,Proto
ho mame ukrést a predat Citiantim.

Jessup zakroutil hlavou. ,Muzeum na prezidentovu osobni Zddost
s vyddnim souhlasilo. PotiZ je v tom, Ze ani prezident, ani soucasny
feditel muzea netusi, Ze vystavend busta je padélek. Pravého kohouta
nékdo pred deseti lety ukradl, coz se muzeum rozhodlo nezverejnit
a za pomoci FBI to od té doby peclivé taji.”

»Pro¢ by FBI a muzeum néco takového délali?“ nechdpala Kate.

»Pycha,“ rekl Nick. ,NemiiZou pfiznat, Ze se kdosi vloupal do nej-
prestiznéjstho a nejzabezpedenéjsiho muzea v zemi, které stoji ve stinu
Bilého domu a Kapitolu, a ze FBI, nejlepsi stitni agentura na vyméhani{
prédva, nemd jedinou stopu. Umite si predstavit, jak ponizujici by to
bylo?“ Nick se usmdl a zakroutil hlavou. ,Mluvime tu o jedné z nej-
uspésnéjsich uméleckych loupezi v historii zlo¢inu. Tak jedineény
kousek staéi provést jednou a je z vés hvézda na zbytek zivota.®
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Jessup a Kate se na Nicka uprfené zadivali.

»Slouzi ten kohout jako zardzka do dvefi u tebe doma?“ zeptala se
Kate.

»Nemdm ve dvefich zardzky. Nejsem ten typ,“ odvétil.

Kate a Jessup si ho dal mérili pohledy.

»Ale no tak, to jako vdzné? Myslite, Ze jsem toho kohouta $tipnul
4

,S4m jste priznal, Ze jste se do Smithsonova muzea uz dfive vlou-
pal,“ podotkl Jessup. ,,Vlastné jste naznacil, Ze jste to provedl hned
nékolikrae.

»M¢l jsem v imyslu ukrdst Tyranosaura rexe,“ priznal Nick.

,Jak by nékdo mohl ukrést tyranosaura?“ opécila Kate.

»Netu$im,“ pripustil. ,Proto mé tak l4kd myslenka to udélat. Po-
fad jsem na to nepfisel. Ale toho kohouta jsem neukradl. Nékdo mé
predbéhl.”

Jessup si povzdechl a otfel si rty ubrouskem. ,Skoda. Tim se to
trochu komplikuje. Musite najit pravého kohouta a pred slavnost-
nim pfeddnim ho vyménit za padélek.”

,Kolik ¢asu mdme?“ zeptala se Kate.

,Za dva tydny pfileti do Washingtonu D. C. soukromym Air-
busem 380 miliard4r a podnikatel Stanley Fu, ktery ma za kol tu
sochu osobné dopravit do Sanghaje. Thned po pfistini kohouta pro-
zkoumi ¢insky odbornik na staroZitnosti a zjisti, Ze se jednd o pod-
vrh, coZ vyvol4 mezindrodn{ krizi masivnich rozmért, rozzufi Citiany
a zesmé$ni Spojené staty.”

2Musite ndm ziskat vic ¢asu,“ fekla Kate.

Nick nabodl kosticku novozélandského ¢edaru a polozil si ji na ta-
lit vedle kousku melounu. ,Dva tydny budou stadit.*

»FBI se toho kohouta snazi najit uz deset let,“ namitla Kate. ,,Co
té vede k presvédcent, Ze ty to zvlddnes za dva tydny?“

,Vim, kdo ho ukradl.“
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Pro Nicolase Foxe a Kate O’Hareovou spole¢né cestovén{ nepfiché-
zelo v tvahu. Nemohli riskovat, zZe by je na letisti, nddrazi nebo ji-
ném kli¢ovém dopravnim uzlu zachytily bezpe¢nostni kamery, nebo
jesté hufe strazci zdkona.

Proto Nick v devét hodin rédno nésledujiciho dne odletél pod jed-
nou z mnoha fale$nych identit prvni tfidou do Londyna. Uzil si rela-
tivné pozivatelné jidlo, sklenku uchézejicitho $ampanského a na letiSté
Heathrow dorazil v sedm hodin rdno dalstho dne odpocaty a v dobré
niladé. Cekal ho jesté kratky let do skotského Inverness, kde si pro-
najal range rover a zamifil na jih. Zpomaloval ho jen prudky lijik
a ovce, které mu dvakrit zablokovaly cestu.

Naproti tomu Kate cestovala turistickou tfidou do Newarku
v New Jersey, kde presedla na letadlo do Glasgow. Vzhledem
k tomu, Ze vétsinu Zivota strdvila na tvrdych lavicich ve vojenskych
transportérech, tak si na pohodli druhé tfidy nemohla stézovat.
Dokonce ji chutnalo i to jidlo. Po pfijezdu na glasgowské letisté si
pronajala maly vauxhall a vyrazila na severozdpad, do mriiavé ves-
ni¢ky sestdvajici z jediné budovy — kfivého hostince starého stovky
let.

Kate a Nick dorazili pir minut po sobé a posadili se ke stolu u ka-
menného krbu v jidelné. Svlékli si bundy, uvelebili se pred praskajicim
ohném a objednali si pozdni, av§ak vydatny obéd — masové koléce ze
skopového, bramborovou kasi a pivo.

»T4hla jsem se celou cestu az sem dplné naslepo, Nicku. Je nacase
mi fict, s kym se mdme sejit a kam mdme namifeno. Jinak uz neud¢-
ldm ani krok.*

20



»Nejprve mi musi§ néco slibit. Nic z toho, co se dnes dozvis, ne-
smi§ proti doty¢nému pouzit. Poskytne$ mu plnou imunitu.®

» 1o udélat nemiizu, ale slibuju, Ze cokoli se dozvim, budu povazo-
vat za dvérné a nikomu to neprozradim. Mé4$ moje slovo. A kdyby
té ndhodou nékdy napadlo porusit dohodu, kterou s ndmi mds,
a pléchnout, ujiStuju té, Ze pouziju vSechno, co vim, abych té sejmu-
la, a s tebou i vSechny tvoje kumpdny.©

,Jsi tak sexy, kdyZz mluvi$ drsné,“ podotkl Nick. , Ten tvij nosik se
tak zvl4$tné nakréi a odi ti ztmavnou.

Kate v duchu podékovala osudu za to, Ze u sebe nemd glock. Jinak
by totiz byla ve zna¢ném pokuseni Nicka postrelit. Nic vdzného ani
smrtelného. Mozna by mu jen ustfelila kus mali¢ku na noze. Nebo
ho tfeba mohla bodnout vidli¢kou.

»S kym se mdme setkat?“ zeptala se.

»S Duffem MacTaggertem.“

,O tom jsem nikdy neslysela.“

,Ovsemze ne, je to naprosty mistr. Duff je Obi-Wan Kenobi vSech
zlodéjt a patfil k mym mentorim. Uz je na odpocinku a vede hospo-
du v Kilmarny, velmi malé, odlehlé vesniéce asi tfi hodiny odsud. Ale
nenech se zmdst ani jeho vékem, ani osobnim kouzlem. Jestli Duff
prokoukne, Ze jsi polda, na misté nds popravi.”

,To si mze zkusit.”

,Duff vyciti tvoji sebedtvéru. A pokud se néco podéld a ty prepnes
do bojovné nédlady, pozn4, Ze jsi profik. A protoze bys to stejné nedo-
kazala skryt, radéji jsem to zabudoval do tvého kryti.”

,Coz je?*

,Jsi moje osobni strdz a milenka.“

Zakroutila hlavou. ,,Jen osobni str4z.“

,Nikdy neuvéri, Ze s tebou nespim.*

,»Vzdyt nespis.“

,S4m tomu nedokdzu uvéfit,“ zamumlal Nick.

,Pro¢ si myslis, Ze ndm Duff toho bronzového kohouta vyd4?“

»Nemyslim, ale doufdm, Ze ndm fekne jméno toho, u koho skon¢il.“
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»A my ho pak ukradneme jemu.“
»Presné tak, kyvl Nick.

Kate nechala auto zaparkované na ulici a hodila svou tasku do Nickova
range roveru. Vklouzla na misto spolujezdce a vyrazili do Kilmarny.

V ubihajicich zelenych pahorcich a vrcholcich zahalenych mlhou
se ukryvala jakdsi zasmusild krdsa. Mijeli drolici se kamenné zidky,
starobylé farmy, stdda ovci i tmava, chladnd jezera.

»,Mifime na misto mezi nebem a peklem,“ poznamenal Nick.

»,Neprehdnis to trochu?*

»>Myslim to doslovné. Kilmarny lezi na vybézku mezi jezery Loch
Nevis a Loch Hourn — gaelsky to znamend Jezero Nebe a Jezero Pekla.
Do Kilmarny se d4 dostat jen lodi pres Loch Nevis nebo pétadvacet
kilometri pésky drsnym hornatym terénem.

»To zni jako otfesné misto pro dichod.*

»Ne, pokud jsi prvotfidni zlod¢j, po kterém stéle patra policie né-
kolika stdtd.*

»A pokud si potrpi§ na melodramata.”

» 1o taky.“

»Dalsi z trikd, keeré jsi od Duffa MacTaggerta pochytil?“

»,Naopak. Na melodramatu neni nic zédbavného. Proto se speciali-
zuji spise na teatrlnost a spektdkly.*

»Predpokldddm, Ze pojedeme lodi. Neumim si té predstavit na vy-
sokohorské tife v divociné.“

»V pristavu Mallaig nasko¢ime na trajekt. Trvd to asi pétaltyficet
minut. Volal jsem predem a zajistil ndm prevoz.“

V Mallaigu, malém rybarském pristavu u Loch Nevis, lilo jako z kon-
ve. Hladina jezera byla rozbourend a trajekt do Kilmarny — upravena
rybéfskd lod — se divoce houpal na zpénénych vlndch, které se tristily
o molo. Nick a Kate byli jedin{ pasazéri.

V pribéhu cesty presel lijak v mirné chladné mrholeni a Kate na
palubé mhoufrila oci proti kapi¢kdm vody, aby si mohla prohlédnout
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bild staveni nacpand mezi pis¢itym bfehem jezera a zelenymi vrchol-
ky ptikrych horskych svahi. U mola se houpalo nékolik opryska-
nych rybafskych lodék a mezi domky se vinula jedind cesta, kterd
sméfovala do kopcti, kde Kate vidéla malou farmu a dal v mlze roz-
valiny hradu.

Nick jeji pohled nésledoval. , To je Kilmarny Castle. Méste¢ko
bylo zbudovéno pro farmaire, ktefi tady za ddvnych cast obdélévali
padu a chovali dobytek.*

»Za ddvnych ¢ast? To zni, jako bys mi predéital z Hobita.”

,Jsme ve Skotsku. Snazim se zapadnout.”

»Jsem si pomérné jistd, ze ani Skoti nepouzivaji obraty jako ,za
ddvnych cast’,“ odsekla Kate, tfebaze veskeré jeji znalosti o Skotsku
pochazely z programt Travel Channel.

,Kilmarny m4 zhruba ¢tyficet stalych obyvatel. Zbytek tvofi tram-
pové a turisti,“ fekl Nick. ,Najdes tu jen jeden obchod, jeden hotel,
jednu restauraci a Hideaway, nejodlehlejsi hospodu v Britdnii. Vlastni
ji Duff a bydli v byté nad ni. Mistni ho povazuji za jakéhosi neofi-
cidlniho starostu.”

Kate se zahledé¢la na jedinou budovu, kterd pripominala hospodu.
Byla to nizkd, dvoupatrova, kfiva chalupa stojici na prizdném plécku
na okraji vesnice. Pfed vchodem vidéla nékolik piknikovych stolti
a lavic. Z komina stoupal kouf.

,Nen{ to zrovna Beverly Hills,“ poznamenala.

»A Duff nen{ Cary Grant.“

K hospodé museli vystoupat po de$tém rozmodené pésiné, ale
nastésti to nebylo daleko. Nick otevfel tézké dfevéné dvefe a oba
vstoupili. Jedné zdi dominoval obrovsky kamenny krb s plipolaji-
cim ohynkem. Sténu kolem krbu pokryvaly saze, takze komin uz
ocividné netdhl nejlépe. Nizky strop s odhalenymi trdimy podpiraly
sloupy vyrezané z kment stromi a ru¢né vyribéné dfevéné stoly
i zidle byly ohlazené staletimi pouzivani. Barovy pult pfipominal
sbirku harampéddi — kameny, cihly, lahvové sklo — poslepovanou
dohromady maltou a zavrSenou nale$ténou drevénou deskou.
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V lokéle bylo vedro na padnuti a tézky vzduch prosycovala viné
jabloniového dreva.

V mistnosti se nachdzeli tfi muzi. Dva sedéli u baru a tret{ stal za
nim. V3ichni ladili s celkovym dekorem lokélu — drsni jako okolni
ptiroda, s hrubou pleti roky bi¢ovanou vétrem a mofem. Muze za
barem Kate odhadovala na pozdniho Sedesitnika, spi$ k sedmdesit-
ce. Pfipominal ji vysledek sileného védeckého experimentu, ktery
mél za cil zkiiZit skotského teriéra s clovékem — zpod hustého oboéi
a prerostlého plnovousu vykukovaly jen hnédé oc¢i a banaty nos, zby-
tek obliceje nebyl pres husty porost vidét. Ziejmé Duft MacTaggert
osobné.

»Nicolas Fox. Ty budes asi ten posledni ¢lovék na planeté, kteryho
bych tady c¢ekal,“ prohodil Duff se silnym skotskym prizvukem. ,Jes-
t¢ pordd cejtim tvoji kudlu v zddech.”

»,Dobry boze, z tebe se stal pékné vypaseny a zarostly parchant,“
odvétil Nick, upustil tasku za dvefmi a vydal se k baru.

Dva muzi u pultu ztuhli. Byli vysoci a svalnati, s pazemi jako ba-
seballové palky. Pod vlnénymi svetry si Kate v§imla vyboulenin za
pasem, kde méli zastréené pistole. O¢ividné se domnivali, Ze pokud
se né¢kdy néco semele, budou mit dost asu si vykasat svetry a zbra-
né vytdhnout. Odlozila tasku vedle Nickovy a zistala ve stfehu
u dveri.

Duff vykrécel zpoza baru a zastavil se pred Nickem. ,A z tebe se
stal kravatdcek s vybélenyma zubama.“

Nick se usmal. ,,Zivot byl k nim obéma $tédry.

Duff pohlédl pres Nickovo rameno na Kate. ,,Co je zac?“

»Bodyguard.*

Duff nadzvedl jedno hunaté obodi. , Tadle prtavd buchta? To si dé-
148 prdel. A odkdy viibec potfebujes chiivicku?®

»,Od chvile, co jsem to dotdhl na desdtou prficku deseti nejhleda-
néjsich zlo¢incd FBIL.“

»olysel jsem, Zes jim plachnul.®

, To se doneslo az sem?“
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»Jsme sice zapadld dira, Nicku, ale pred googlem se nikdo neschova.
Vyklop, co tu chces, a radsi si pohni. Trajekt odjizdi za pét minut.”

, To nen{ moc milé.”

»Stejné jako to, Zes k mymu prahu dotdhl vSechny poldy svéta.”

»Jsou na hony daleko, déval jsem si pozor.“

,Rika chlap, kteryho chytli, chlapovi, kteryho nechytli nikdy. Co mi
asi tak zabrdni v tom t¢ pro jistotu odprasknout a pohibit v kopcich?*

»J4,“ ozvala se Kate.

Dutff se zasmdl a pohlédl na Nicka. ,M4dm sto chuti k ni kluky
pustit, jen abych vidél, co se stane.®

Jeden z ,klukd“ na sobé mél svetr s roldkem, druhy s kruhovym
vystfihem a oba Kate sledovali jako psi kost.

Nick pokr¢il rameny. ,,Do toho. Beztak s tebou chci néco probrat
a trocha soukromf se bude hodit.“

Duff mévl na dva muze. ,Moc ji nerozcuchejte, hosi.*

Roldk a Svetr sklouzli ze stoli¢ek, prosli kolem Kate a zamirili ven.
Nick se k ni oto¢il a kyvl jejich smérem. Kate si povzdechla, ale vzi-
péti je nésledovala a zavrela za sebou dvere.

» Tak spust, Nicky,“ vyzval ho Duff a ukézal ke stolu. ,,Snad to
bude stit za to.”

Nick se posadil zady ke dvefim. ,Jeden muj pfitel by chtél oboha-
tit svou uméleckou sbirku o bronzového kohouta.”

»A co to mé spole¢nyho se mnou?“ zeptal se Duff.

, Vi3, u koho ho najdu,“ odpovédél Nick.

»,Mizu té ujistit, Ze ten kohout neni na prodej.*

»Nefekl jsem, Ze maj pritel ma v plénu ho kupovat.®

Znicehonic proletél oknem za Nickem Roldk a pristdl na hromad-
ce stiepi a dreva vedle stolu. O pér vtefin pozdéji vysklil Svetr druhé
okno a dopadl tvafi na zem kousek od svého kolegy.

Kate vesla dvefmi, oprasila si bundu a zamifila k baru. Duff pohlédl
na oba muze a znechucené zakroutil hlavou.

»M4s$ viibec ponéti, jak tézky je tady nechat vyménit okna?“ zavrcel
na Kate.
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Kate se usmala a nacepovala si pintu piva. Zadinalo ji to bavit.

Duff se otodil zpét k Nickovi. , To je nemohla prohodit dverma?*

»Uprednostiiuje okna. Je to dramati¢téjsi.”

»M45 na ni Spatnej vliv. Tys dycky ze vSeho musel délat burlesku.®

,Doda to akci $tavu.”

»A taky té to dostane do chlddku.®

LA jak nazyvas to, kde Zije$ ty?“ zeptal se Nick.

Duff pokr¢il rameny. ,Mdm tu pohodli. Dobry pivo. Dobra whis-
ky. Satelitni telka s plochou osmdesiti¢tytpalcovou obrazovkou.*

Rolék a Svetr doklopytali k Zidlim. Kate jim obéma nadepovala
pivo a postavila ho pred né jako nabidku smiru. Podékovali ky-
voutim, ml¢ky si usrkli a Svetr si pritiskl ke krvdcejicimu nosu
ubrousek.

»Takze vi§ o nékom, kdo by chtél toho kohouta,“ navazal zpdtky
Duff. ,,Co z toho budu mit j&?“

,Milion dolar@.“

Kate mélem zalapala po dechu. Milion dolart?

Duff zakroutil hlavou. ,Nemtzu porusit zpovédni tajemstvi.*

»Rekl jsem milion? Myslel jsem dva. A ptihodim k tomu i dvé
zbrusu novd vitrdZzov4 okna.”

»Todle nenf kostel, mladej.*

» 1o ty jsi do toho zatdhl zpovédni tajemstvi.”

»Nardzel jsem na svij kodex cti.”

,,Zédn}? nemds.

»Jesté nikdy jsem nevyzradil klientovu totoznost.*

»Protoze to po tobé nikdo nechtél. A navic jsi na odpoéinku. Pro¢
by té to mélo trépic?®

Duff si prohrabl vous. ,Nemoh bych se na sebe kouknout do
zrcadla.®

»Tos podle vSeho neudélal uz hodné dlouho. Kdyby ano, ddvno
bys ten porost shodil.*

Duff odsunul zidli a postavil se. ,,Vyspim se na to.“

Nick se naklonil dopfedu. ,No tak, Duffe, nebud takovy morous.
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Je jesté brzo a celé roky jsme se nevidéli. Dejme si pér pint a pokld-
bosme o starych c¢asech.”
» To bych si ale moh vzpomenout, pro¢ té vlastné chci odprasknout.
»Pravda.“ Nick se odstr¢il od stolu, vydal se ke dvefim a mavl na
Kate, aby vzala tasky. ,,Uvidime se rdno.“
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Kate pockala, dokud nebyli z dohledu a doslechu hospody, a potom
pustila Nickovu tasku do louze.

»Jsem tvlij bodyguard, ne Serpa, vystékla. ,A dva miliony babek?
Preskocilo ti?*

»Ten kohout ma cenu dvaceti miliont. Desetiprocentni komise za
vyzrazen{ jeho majitele je podle mé spravedlivd a rozumn4.”

»Pred odjezdem z Los Angeles jsi o multimilionovém uplatku pro
néjakého zlod¢je ani nepipnul.®

»To jsou néklady podnikani.”

»Jsme FBI. My s mezindrodnimi zloc¢inci nekseftujeme.

»A co jsem podle tebe jé? Lépe nez kdo jiny by sis pravé ty méla
uvédomovat, Ze obcas je nezbytné skocit do pefin s dédblem. A kdyz
jsme u toho, musime si sehnat pokoj. Hotel stoji na konci ulice.”

Kate pohlédla na bilou budovu, kterd spiSe nez hotel pfipominala
prerostly penzion. Méla dvé patra a mald okynka u stfechy naznaco-
vala, Ze by se za nimi mohly nachazet jesté podkrovni pokoje.

Robustn{ recepéni jim ozndmila, Ze maji uz jen jeden volny pokoj.
»Ale je moc péknej, ujistovala je. ,M4 postel se ¢tyfma sloupkama.®

Nick ji podékoval, dal ji kreditku a prevzal kli¢. Pokoj se nachdzel
na druhém patte. Zddny vytah, jen tizké, skiipajici schodisté. Odem-
kl a otevtel dvefe.

»Mozna bych t¢ mél prenést pres prih,“ navrhl Kate.

»Moznd by sis mél ddvat bacha, abys obli¢ejem nenarazil na moji
pést, odsekla.

Pokoj byl maly a ttulny, $irokd postel se étyfmi sloupky, nékolika
polstéri a ruéné $itou, tlustou prikryvkou, se do néj sotva vesla.
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Nick vstoupil dovnitf a pustil tasku na zem. ,Perfekeni.”

A7 na to, Ze tam nebyl Zddny dalsi ndbytek, na kterém by se even-
tudlné dalo prespat. Takze zbyvd podlaha, pomyslela si Kate. Béhem
ptisobeni v armadé spala v bahné jihoamerické dzungle i na horkém
pisku afghdnské pousté, takze jednu noc na podlaze by nepochybné
zvladla, bude-li to tfeba.

,Hodime si minc{, fekla.

,O co?

,O postel.“

»,Nebud smé$nd. Vyspime se v ni oba.”

,O tom si mtze$ nechat zdat.“

»Snad dokdzeme sdilet postel, aniz bychom propadli divoké touze.“

»voje osoba ve mné zddnou touhu nevyvoldva, a divokou uz vii-
bec ne.“

»Tak v ¢em je problém? Bojis se, Ze se na tebe vrhnu? Jsi trénovand
vojanda a agentka FBI, co pred chvili prohodila oknem pdrek osvale-
nych a osvetrovanych opic.”

Kdyz to podal takhle, znély jeji ndmitky opravdu smésné.

,Dvéma okny,“ pfipomnéla s ismévem. ,A slovo osvetrovany ne-
existuje.

»Je to jako obryleny, akordt se svetry.®

,»Vyznam chépu, ale stejné to neexistuje.”

,Ur¢ité ano. V dévnych casech se pouzivalo dennodenné. Véf mi,
jsem velmi vzdélany muz. Chodil jsem na Harvard.“

»Vyhodili t¢, protoze jsi podvadél.”

»Ale pfedtim jsem se o ddvnych casech stadil naucit spoustu véci.
Povyprévim ti to u vecete.”

Ve vesnici byla jedind restaurace, a ta méla na veéernim menu jen
jedno jidlo — haggis. Pokrm z vafenych a nakrdjenych skopovych pli-
ek, srdce, jater a jicnu smichanych s cibuli, oprazenym ovsem a ho-
vézim tukem. Celd tato smés se ndsledné nacpala do ovéiho zaludku,
zasila a znovu varila.
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Kate se v haggisu neochotné rypala vidli¢kou. ,, Vypada to jako zri-
dlo pro psa, fekla. ,A myslim, Ze jsem v tom vid¢la bulvu.®

~Haggis je typické skotské jidlo,“ poucil ji Nick, ,a bulvy se do n¢j
nedévaji... obvykle.“

Kate ochutnala jedno sousto. ,Na big maca to rozhodné nemd, ale
zvlddnu to, pokud budu mit dost piva na splichnuti. Jesté Ze je
k tomu ta bramborov4 kase.*

»,Na tu chut si ¢lovék musi zvyknout.*

Stejné jako na tebe, pomyslela si Kate.

,»Co se stalo mezi tebou a Duffem?® zeptala se. ,Jak jsi ho zradil?“

Nijak.“

»A presto v zddech pordd citi kudlu a chce té zabit.”

Nick se rozhlédl po restauraci. Dva turisté sedéli u stolu zcela po-
hlceni priivodci a mapami, jeden mistni si kousek vedle pohraval
s hrnickem caje a servirka s kuchatem byli v kuchyni.

Nick se naklonil dopfedu a ztlumil hlas. ,,Po odchodu z Harvardu
jsem potfeboval zménu, a tak jsem odjel do Londyna. Jednou jsem
vysedédval v Tate Gallery a obdivoval obrazy, kdyz jsem narazil na
Duffa, ktery si to tam pfisel obhlidnout.*

»Netusila jsem, Ze jsi fanda uméni.”

»A pro¢ ho podle tebe kradu?“

»Pro penize, odvétila. ,Nebo pro vzruseni.*

»~Hodnotu uméni pro mé urcuji tfi véci — kdo ho vlastni, jak obtiz-
né je ho ukrast a jaké pocity ve mné vyvoldvd. Jeho trzni hodnota
a vynosnost jsou az na poslednim misté.*

,,Co zilezi na tom, kdo ho vlastn{?“

»Okrdddm jen lidi, ktefi si o to uréitym zpisobem rikaji.“

»Jak jsi védél, Ze Duff neni jen dal$f obdivovatel uméni?*

»oice jsem byl v oboru novackem, ale srdcem jsem byl podvodnik
odjakZiva — poznal jsem, Ze hraje roli. AZ pfiliS se snazil, aby ho ostat-
ni povazovali za turistu. Horlivé fotil manzelku pfed kazdym obra-
zem, ale ve skutecnosti si pofizoval snimky rozvrzeni mistnosti,
umisténi bezpe¢nostnich kamer a unikovych vychodu. A tak jsem se
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na néj povésil. Béhem par dni mi bylo jasné, Ze ta ddma nenf jeho
manzelka a Ze Duff plinuje loupez. Ale co chtél ukrast a jak to hodlal
provést? Byl jsem tou zdhadou naprosto posedly.“

,Nebdl ses, co by ti provedl, kdyby t& chytil?*

» Taky ze chytil. V noc krddeze. Objevil se se svym tymem u Tate
Gallery a ja tam na né ¢ekal.”

,Jak jsi védél, Ze k tomu dojde pravé tu noc?®

,Podrobnosti nejsou podstatné.”

,J4 je chei.®

, Iim bych zradil Duffa.®

» 1o uz jsi udélal.”

» Tot otdzka, proto ti vyprévim svoji verzi ptibéhu, abys to vidéla
z moji perspektivy. Kdyz na mé narazili, fekl jsem, Ze se chci pfidat.
Vymlatil ze mé dusi, spoutal mé, prelepil mi pusu péskou a hodil do
jejich doddvky. Pak s tymem ukradl Picassa a Matisse.*

O tom uz Kate slysela. Byla to jedna z nejvétsich nevyfesenych
uméleckych loupezi. Az doted. Nyni védéla, ze za tim stdl Duff
MacTaggert. A nemohla o tom nikomu fict. Ani za to nikoho za-
tknout.

»Myslel jsem, Ze mé Duff zabije, a podle mé to opravdu mél v pla-
nu,“ pokracoval Nick. ,,Ale cestou zménil ndzor a nabidl mi, abych se
k nim pfidal. V nésledujicich letech jsme podobnych kouskd proved-
li v Evropé spoustu. Naucil jsem se, jak prozkoumat misto, sestavit
tym a napldnovat dokonalou loupez, véetné vsech logistickych, tech-
nickych i praktickych aspektd. Byla to legrace. Penize, dobrodruzstvi,
exotické destinace. A tehdy mi doslo, Ze je nacase se vyparit.”

,Pro¢, kdyz sis to tak uzival?“

»Nechtél jsem byt jen zlodéjicek nebo soucdst né¢iho tymu. Duff
kradl striktné pro penize. Mé na tom nejvic bavila ta hra. Che¢l jsem
se udélat sim pro sebe, nekrést jen pod rouskou noci, ale zkombino-
vat uméni loupeze a podfuku. A abych jemu i sobé dokdzal, Ze na to
mam, vyfoukl jsem mu pred nosem Van Gogha, kterého hodlal
ukrist dva dny nato z jednoho muzea v Amsterdamu.
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» 1y jsi ale idiot. Okopiroval jsi jeho styl a $tipnul obraz pro sebe.
Na tom nenf nic mistrovského. Jen ses ukdzal jako podrazak.*

»Ale j& nepoutzil jeho pldn. Vymyslel jsem vlastni brilantn{ $vindl
a ukradl to pldtno sém. Dokonce jsem ho ani neosidil o vydélek.
Nechal jsem mu ten obraz na zdi v obyviku jako dérek. Z néjakého
nepochopitelného divodu to ale nerozdychal.®

,Prosté idiot.

» Tentokrdt tim ale mysli§ jeho.”

»Myslim tebe.“

»Pro¢? Prokézal jsem mu tim dctu.®

,Predvadél ses a zesmésnil ho.”

»,Nechdpu ¢im.*

,Rikal jsi tim: ,Koukni na mé, jsem mnohem chytfejsi a schopnéj-
§i nez ty. Mgj se, tupée.*

»Tak jsem to viibec nemyslel.

»Jenze jsi to tim dal najevo. Mozn4 jsi prvotfidni podvodnik, ale
o lidské povaze se més jesté hodné co udit.”

»Tak proto mé chce zabit.“

,Jo, a navic m4$ mnohem lepsi obo¢i.“

Nick si pfejel prstem po pravém oboéi. ,,Podle tebe by to mohl byt
jeden z rozhodujicich faktora?*

,Pro mé urdité.”

32



	PODĚKOVÁNÍ
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	Přečtěte si ukázku z knihy Stopy v krvi
	Přečtěte si ukázku z knihy Pohřbení

